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Naujas lietuviy folkloristikos baras: XX a. pirmosios pusés garsiné doku-

mentika

Pastaruoju metu jvairiose kultliros sri-
tyse pastebimas gerokai padidéjgs démesys
senajai dokumentikai: rengiamos prieska-
rio fotografijy parodos (prisiminkime pries§
keleta mety Vilniuje eksponuotas unikalias
Vilniaus ir Karaliauciaus krasto fotografi-
jas), publikuojami valstybés ir asmeniniy ar-
chyvy dokumentai, Zymiy asmenybiy rank-
rasciai, laiskai ir pan. XXI a. pradzioje, i$-
tobuléjus garso jrangai bei kompiuterinéms
garso programoms, Lietuvoje pagaliau atsi-
rado galimybé restauruoti ir skelbti daugelj
dar nepublikuoty archyviniy garso jrasy (iki
Siol jie po truputj buvo vezami restauruo-
ti 1 Vengrija). Prieskariniai folkloro jrasai
saugomi Lietuviy literatliros ir tautosakos
institute, tad ¢ia 2001 metais ir buvo pra-
déta archyviniy garso jraSy restauravimo ir
leidybos programa. Restauruotus jrasus su-
manyta leisti atskiriems Lietuvos regionams
skirtomis kompaktinémis plokstelémis. Taip
gimé patraukli kompaktiniy ploksteliy (CD)
su knygelémis serija ,,1935—-1941 (1939) mety
fonografo jrasai“: ,,Suvalkijos dainos ir mu-
zika®, ,,Aukstaitijos dainos, sutartinés ir ins-
trumentiné muzika“, ,,Zemaitijos dainos ir
muzika®, ,,Dziikijos dainos ir muzika“. Sie
prieskario fonografo jrasai tarsi papildo, sa-
votiskai jgarsina daugeliui nuo seno gerai zi-
nomas unikalias Balio Buraco fotografijas,
padeda Siuolaikiniam klausytojui nusikelti
1 XIX a. pabaigos—XX a. pradzios Lietuvos
kaima, suvokti to meto zmoniy gyvenimo
buda ir jausena.

Visos kompaktinés plokstelés isleistos la-
bai greitai — per trejeta mety (!). Tai — didelis
Sios serijos privalumas. Klausytojas, suzaveé-

tas ar nustebintas nejprasto suvalkie¢iy dainy
ir muzikos skambesio, tuojau pat galéjo paly-
ginti ji su aukstaiciy ir vos po mety — su Ze-
maiciy bei dztiky dainomis ir instrumentiniais
kiiriniais. Klausantis iy ploksteliy, pamazu
atsiskleidzia ryskis atskiry regiony stilisti-
niai skirtumai (jie ypac akivaizdis vokalinéje
muzikoje — ji, kaip Zinoma, suaugusi su vie-
tine tarme). Net ir nespecialistui daro isptudi
suvalkie¢iy dainy savotiSkas orumas, formos
ir atlikimo ,tvarka“, aukStaiCiy sutartiniy
nifirokas gausmas, sklindantis tarsi i§ amziy
glidumos, arba greitesniy, Sviesesniy— ,.ku-
dakavimas®, ,kapojimas®, tikras perpetuum
mobile. Zemaiéiq dainos gerokai ,,sunkesnés*,
»vangesnés (ju klausantis nejucia prisimeni
chrestomatinj Zemaiciy ,,A mon saka?"), jas,
anot dainininky, ,,rek islingout®. Dziiky dai-
nos §] karta klausytoja stebina ne tiek vienbal-
siy melodijy vingrumu, puosnumu ($i savybé
visada buvo dziuky dainy skiriamoji Zymé),
kiek motery balsy skardumu, stiprumu,
skambesio platumu — tai biidinga dainavimui
lauke. Be abejo, folkloro specialistai pastebés
ir daugiau atlikimo subtilybiy, kuriy, deja, jau
negalime iSgirsti Siy dieny kaimo dainininky
dainavime: ,,<...> gyvajai tradicijai i$nykus,
Sie garsiniai dokumentai liko vieninteliai se-
nyju melodijy liudijimai, vienintelés laikme-
nos, kuriose uzfiksuota kadaise skambéjusiy
kiiriniy visuma: jy kompozicija, detalés, atli-
kimo stilius*'. Taigi etnomuzikologams §i ar-

!'Suvalkijos dainosirmuzika. 1935-1939 mety
fonografo jrasai. Sudaré¢ Austé Nakiené, Rita
Zarskiené. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosa-
kos institutas, 2003, p. 11.
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chyviniy jrasy serija atskleidZia placias naujy
tyrimy galimybes.

Vis délto aptariamieji garso irasy leidi-
niai, matyt, skirti ne tiek folkloristams, kiek
placiajai visuomenei. Tai rodo pagrindiniai
CD serijos rengimo principai. Rengiant
kompaktines ploksteles, atsisakyta sauso,
grynai mokslinio dainy déliojimo pagal zan-
rus: ,,<..> atskiry Zanry dainos neisdéstytos
paeiliui, tarp ju néra aiskios takoskyros.
Dainos eina viena po kitos tarsi skirtinga
gyvenima nugyvenusiy zmoniy pasakoji-
mai, jas sieja bendra, visose lietuviy liaudies
dainose plétojama tema — mylimo zZmogaus
pasirinkimas ir $eimos sukiirimas“?. Vis
delto kiekvienoje ploksteléje laikomasi nuo-
seklumo, tam tikros zanrinés tvarkos: nuo
senesniy dalyky (rugiapjutés dainy, pieme-
ny raliavimy, ridavimy ir pan., sutartiniy)
pamazu einama prie naujesniy (vestuviniy,
jaunimo, meilés ir kt. dainy, jvairios sudé-
ties kapely muzikavimo), nuo apeiginiy dai-
ny — prie lyrikos ir pan. Atkreiptinas déme-
sys 1 grazy dviejy etnomuzikologiy — daino-
logés Austés Nakienés ir instrumentologés
Riitos Zarskienés — bendradarbiavima. Ga-
lima sakyti, kad Lietuvos garso irasy leidy-
bos srityje tokio darnaus ,,miSraus* dueto iki
Siol nebuta: paprastai vienos plokstelés buvo
skiriamos daugiau vokalinei muzikai, kitos —
instrumentinei. Tuo tarpu aptariamoje serijo-
je galime susipazinti su bendra — vokaline ir
instrumentine — vieno ar kito regiono muzi-
kine stilistika. Apeigines dainas ¢ia subti-
liai skiria archajiska instrumentiné muzika,
vokalines sutartines — skuduciuojamos bei
kankliuojamos sutartinés, instrumentiniai
polifoniniai kiriniai, vélyvesnes daugia-
balses dainas — homofoniné kapely muzika.
Dailiai, skoningai parengtos atskiry regiony
knygelés. Ju virSeliuose puikuojasi garsis
dainininkai, rySkiis to kraSto antropologi-
niai tipazai. Knygelése gausu archyviniy
nuotrauky, kuriose jamzinti plokstelése
skambanciy dainy bei instrumentinés muzi-
kos atlikéjai, esama ir etnografiniy detaliy,
gamtos vaizdy.

2 Suvalkijos dainos ir muzika. 1935-1939
mety fonografo irasai, p. 15.
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Serija pradéta suvalkie¢iy dainomis ir
muzika. Matyt, tai néra atsitiktinumas: iki
Siol nebuvo iSleista jokiy garso jrasy, visapu-
siSkai reprezentuojanciy Suvalkijos regiono
muzikos stiliy. [domu, kad beveik tuo paciu
metu pasirodé (beje, dél jvairiy priezasciy
tiesiog gédingai véluodamas) ir Lietuvos mu-
zikos ir teatro akademijos leidinys ,,Lietuviy
liaudies muzika IIT: SuvalkieCiy dainos. Piet-
vakariy Lietuva®“ (Vilnius, 2002). Taigi Su-
valkijos garso jrasy leidybos, o kartu ir suval-
kiec¢iy folkloro sklaidos spraga, galima sakyti,
bent i§ dalies jau uzpildyta. Parengéjos, rasy-
damos jvada pirmajai kompaktinei plokstelei,
matyt, dar nebuvo iki galo apsisprendusios
del serijos bendros struktiiros, visy pirma
dél etnomuzikologiniy komentary apimties,
ju svarbos panasios rusies leidinyje ir pan.
Lyginant pirmosios (suvalkie¢iy) plokstelés
ivada, pavyzdziui, su treCiosios (Zemaiciy),
pastarasis yra daug iSsamesnis, jame deta-
liau pristatytas tiek muzikinis dialektas, tiek
atskiros dainos. Nuosekliau nei suvalkie¢iy
pakomentuoti ir aukstai¢iy (2-asis CD) bei
dzuky (4-asis CD) muzikiniai stiliai, tad su-
valkieciai vél liko Siek tiek lyg ir nuskriausti.

Nors ir néra smulkesniy komentary, ta-
Ciau ir paciam klausytojui galima susidaryti
iSsamy vaizda apie Suvalkijos muzikinj di-
alekta. Daugeliui gali kelti nuostaba tai, kad
beveik visos prieskaryje uzrasytos suvalkie-
¢iy dainos — vienbalsés. Kai kurios ju, kaip
ir dziiky monofoninés dainos, yra gana tur-
tingos melizmatikos, pavyzdziui, rugiapjtités
daina ,,Vai tu rugeli“ (Nr. 2) ir kt. Apeiginé
melodika, prieSingai, pasizymi santirumu,
grieztumu, rimtimi, pavyzdziui, rugiapjutés
pabaigtuviy daina ,,Stovi jovaras vartuose‘
(Nr. 5). Greta vyraujan¢iy mazorinio atspal-
vio melodiju nemazai galime iSgirsti ir mi-
norisky melodiju (Nr. 17, 25, 31, 32, 39, 41
ir kt.). Jos liudija itin spar¢ia §io krasto mu-
zikinio stiliaus kaita (pastaryjy deSimtmeciy
tautosakos ekspedicijose buvo uzfiksuotos
beveik vien tik mazorinio atspalvio, dazniau-
siai daugiabalsés prigimties melodijos).

Ploksteléje skamba ir viena Mazosios
Lietuvos daina, padainuota zZymaus kultiiri-
ninko Martyno Jankaus (pasak parengéjy, jos
melodikos bruozai artimi suvalkie¢iy melodi-



kai). Dainos melodijoje gausu melizmatikos
bei varijavimo — galima isivaizduoti, kad pa-
nasiai galéjusios skambéti ir kitos Sio krasto
dainos, skelbtos svarbiausiuose XIX a. (Liud-
viko Rézos, Christiano Bartscho) dainy rin-
kiniuose (Cia jos pateiktos labai schemiskai).
Sis pavyzdys, many&iau, galéty praversti §iuo-
laikinéms atlikéjiSkoms ty rinkiniy dainy re-
konstrukcijoms.

Beje, idomu tai, kad suvalkieciy dainuo-
jamajai tradicijai atstovauja net keletas puikiy
dainininky vyry (esame labiau pratg prie mo-
tery dainavimo) — Martynas Jankus, Vincas
Kazimierskas ir Juozas Radzevicius (pasta-
rojo idéta ir virtuozisko smuikavimo pavyz-
dziy). Ju dainavimas kompaktinei plokstelei
suteikia jvairesniy tembro spalvy.

Greta moksliskai ir meniskai vertingy
klasikiniy suvalkietiSky dainy CD parengé-
jos nevengia ir vadinamyjy dainusky (Su-
valkijoje dar vadinamy ,,zobildomis*) publi-
kavimo, pavyzdziui, ,,Turiu grazia kumelai-
te* (Nr. 13). Si daina neleidzia klausytojui
apsniisti, drauge su ja lydincia J. Radzevi-
¢iaus smagiai pagriezta polkute ploksteléje
skambancia muzika daro dinamiskesneg.

Vokalinés muzikos jvairovei nenusilei-
dzia instrumentiné muzika. Ja reprezentuoja
archajiski (piemenu melodijos) bei vélyves-
ni, europietiSkajai tradicijai atstovaujantys
kariniai (polkos, mazurkpolkés ir kt.), pa-
groti kanklémis, smuiku arba birbyne. Vie-
name i§ pakankliuoty kirinéliy (,,Senovés
valse®, Nr. 8) boso partijoje girdime nuolat
skambant tg pacia gaida — tai budingas bur-
doninio pritarimo pavyzdys. Panasus ,,bosa-
vimas“ pastebimas ir lietuviy daugiabalsio
dainavimo tradicijoje (jo pavyzdziy esama
ir aukstai¢iy kompaktinéje ploksteléje).

Plokstel¢je skelbiamas dainas ir instru-
mentinius kirinius lydi vertingi pateikéju
komentarai, pavyzdziui: ,,vyrai dainuoja ves-
tuvése, vakarynose* (Nr. 10), ,,Vestuviné dai-
na, dainuojama, kada sutartos vedybos, o dar
staklés kambary. Ja primenama jaunajai, kad
reikia skubintis atlikti darbus iki vestuviy*
(Nr. 21). Jie padeda mums geriau jsivaizduoti
daugelio kiiriniy gyvavimo terpg.

Antroji (aukstai¢iy) kompaktiné plokste-
1é — nuostabi, ilgai laukta dovana senosios

lietuviy polifonijos — sutartiniy — gerbéjams.
Iki siol né viename garso irasy leidinyje ne-
turéjome progos iSgirsti tiek daug archyvi-
niy sutartiniy vienoje kriivoje. Siai unikaliai
senoviniy giesmiy rasiai, galima sakyti,
skirta beveik visa kompaktiné plokstelé (to-
dél aukstaiciy leidini, kitaip nei visus kitus,
sudaro net dvi plokstelés — tai 1émé itin gau-
stis ir jvairis $io krasto folkloro pavyzdziai).
Gana gudy, archajiska sekundiniy sutartiniy
artikuliavima graziai papildo instrumentiné
sekundiné polifonija — ragy ir skudu¢iy mu-
zika. Klausantis §ios senosios polifonijos,
galima lengviau suvokti, ka turéjo galvoje
senosios giesmininkés, sakydamos: ,,sutarti-
nés turi skuduciuotis®, ,,gieda, kaip tritbom
triibija’, ,,ttuoja kaip gulbés® ir pan. Sekun-
diniy sutartiniy skambesys nukelia klausyto-
ja i senus laikus, kurie mena visiskai kitokia
grozio samprata, kai buvo stengiamasi kuo
geriau balsus ,,sumusti“, ,,sudauzti. Norint
parodyti, kuo senyjuy giesmininkiy giedoji-
mas bei plitimas skiriasi nuo dabartinés ,,mu-
zikalumo* sampratos, buvo paprasyta muzi-
kos akustikos specialista Rytj Ambrazevi¢iy
atlikti akustinius publikuojamy vokaliniy ir
instrumentiniy sutartiniy matavimus. Paais$-
kéjo, kad sutartiniy ,,susimusima™ tarp balsy
lemia specifinés ju darnos’.

Viena i§ ploksteléje skambanciy sutarti-
niy (,,Siaip s¢jo linelj, teip s¢jo lineli“, Nr. 6)
paliudija Siy eiluciy autorés kadaise iSkeltos
prielaidos pagristuma, kad sekundinés dve-
jinés ir keturinés negaléjo buti pradedamos
abiejy balsy i§ karto (sekundos intervalu),
kaip jos skelbtos Zenono Slavilino sutartiniy
tritomyje, nes tam priestarauja tradicinio dai-
navimo logika: paprastai daing pradeda vienas
zmogus (vedantysis, rinkéjas ir pan.). Taigi ir
minéta sutarting ploksteléje pradeda giedoti
vienas balsas, tik véliau, po takto, sekundos
intervalu istoja ir kitas. Beje, transkribuojant
jos melodija, parengéjos A. Nakienés patiks-
lintas sutartinés atlikimo biidas. Pasirodo,

3 Sutartiniy darnai skirti kai kurie R. Ambra-
zeviciaus straipsniai ir disertacijos ,,Psichoakus-
tiniai bei kognityviniai muzikinés darnos aspek-
tai ir ju raiska lietuviy tradiciniame dainavime*
(2005) skyrius.
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tai dvejiné, giedama ir Sokama dviejy pory,
vaiksc¢iojanciy viena priesais kita (Z. Slavitino
rinkinyje ji buvo skelbta kaip trejiné keturiose,
t. y. giedama vienos paskui kita — kanonu).

Zila senove dvelkia ir keletas itin cha-
rakteringai atlikty piemeny karinéliy, pri-
menanciy autentiska ju gyvavimo aplinka —
lauka: ,,Stingo, karvytes, stingo® (Nr. 8),
»Ralio mana karvutes® (Nr. 22), ,Tpruk
tpruk, zaloja“ (Nr. 23).

Antrajame aukstai¢iy CD skamba jau
naujesnés sutartinés. Atskiry jy partiju me-
lodijos nekontrastuoja (kaip sekundinése
sutartinése), bet tarp saves dazniausiai dera
primos bei tercijos intervalais. Ju ir skambe-
sys jau nebe toks archajiskas ir nitirus kaip
senyjy sekundiniy giesmiy. Greta naujesniy
sutartiniy neblogai dera ijvairls vélyves-
nio (homofoninio) daugiabalsio dainavimo
budai. Antai dainoje ,,Uzaugina mani mo-
tinala“ (ja padainavo seserys Glemzaités)
girdime savita bosavima dviem garsais (I-V
dermés laipsniais). Panasy pritarimo biuida
XX a. pradzioje Ukmerges ir Sirvinty rajo-
nuose buvo uzfiksaves ir smulkiai aprases
tautosakininkas Juozas Kartenis. Matyt, to-
kio pritarimo ankséiau bita ir kitose Auks-
taitijos apylinkése. [domus ir keleto dainy
(Nr. 42, 52) pritarimo dviem balsais buidas
(abu pritariantieji balsai dainuoja unisonu,
tarpais iSsiskirdami { tercijos intervalus).
Galime paklausyti ir burdoninio pritarimo
pavyzdzio (Nr. 58) — jo Zemiausioje balso
partijoje nuolat kartojamas tas pats garsas.
Visos $ios minétos dainos dar karta liudija
Aukstaitijoje nuo seno buvus itin turtinga
daugiabalsio dainavimo tradicija.

Po sutartiniy ir daugiabalsiy dainy antro-
sios plokstelés pabaigoje Siek tiek keistokai
suskamba ryty aukstaiCiy vienbalsés dainos
(Nr. 66, 68, 69, 72, 73, 74, 76, 77), vél gra-
zinanCios klausytoja | senovg. Tai senosios
kalendoriniy Svenciy apeigu, vestuvinés ir kt.
dainos. Muzikinémis ypatybémis, charakteriu
bei dainininkiy tembro spalva jos daug arti-
mesnés dziikams nei Siaurés ryty aukstai¢iams
(beje, etnomuzikologai iki Siol nesutaria, prie
kokio regiono jas geriau tikty skelbti).

Aukstaiciy plokstelése greta tradiciniy,
daugeliui lietuviy gerai zinomy muzikos
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instrumenty pirma kartg galime i$girsti gana
daug ir ,netradiciniy®, tiksliau sakant, iki
Siol lietuviy instrumentology deramai nej-
vertinty, instrumenty (tai bandarélis, lapiné
armonikélé, berzo tosis, cimbolai) arba ,,ne-
tradiciniy™ instrumentiniy kapely sudéciy,
pavyzdziui, lamzdelis, ltpiné armonikéle,
bandirélis (Nr. 43) — beje, pastarasis dauge-
lio paprasty klausytoju tebelaikomas ,,¢iuk-
¢iy instrumentu® (tikekimes, kad nuo Siol $is
klaidingas jvaizdis pasikeis); smuikas, berzo
tosis (Nr. 46, 53, 54); lamzdelis, ltpiné armo-
nikélé, bandurélis (Nr. 51). Ypaé isptudingi
vienais cimbolais virtuoziskai paskambinti
kiuriniai (Nr. 62, 65, 67) bei bandurélio soli-
nis numeris — ,,Suktinis* (Nr. 59).
Trediajame serijos leidinyje ,,Zemaitijos
dainos ir muzika“ daugelis klausytoju, matyt,
tikéjosi i8girsti sodry daugiabalsi ZemaiCiy
dainavima. Deja, skirtingai nei aukstaiciy
kompaktinése plokstelése, daugiabalsumas
Cia pristatytas labai skurdziai — dauguma
daugiabalsés prigimties melodijy padainuo-
tos vieno dainininko. Matyt, daugiabalsio
dainavimo pavyzdziy i§ Zemaitijos tiesiog
nebuvo daugiau uZzraSyta (nors Marijonos
Zubavicienés ir jos dukters Marijos Bukun-
tienés dainos, kaip raSo parengéjos, neskel-
biamos dél prastos jrasu kokybés?). Taigi
zemaitiSkas daugiabalsis dainavimas atsto-
vaujamas tik vieno graziai susidainavusio
dueto — Malvinos Montvydienés su dukteri-
mi Akvelina i§ Tauragés rajono. [domu, kad
ju atliekamas repertuaras (pvz., dainos ,,Ant
auksta kalnelia“, ,,Par berzynelj ir par pusy-
neli, ,,Suklika gulbeli ant juriy*, ,,Ein paneli
par kymelj“ ir kt.) tame kraste iki XX a. pa-
baigos isliko beveik nepakitgs — jis uzfiksuo-
tas tik tam tikroje Tauragés ir Silalés rajony
teritorijoje (tai rodo 1983—-1987 m. tautosa-
kos ekspedicijose uzraSyta medziaga).
Daugiabalsio dainavimo stoka ploks-
teléje kompensuoja tradicinis zemaitiSkas
rubato — dainavimas ,,iSlingoujant®, ,,paten-
siant“ melodija (pvz., ,,Pjaun lunkuo Syna®,

4 Zemaitijos dainos ir muzika. 1935-1941 me-
ty fonografo jrasai. Sudaré¢ Austé Nakiené, Ruta
Zarskiené. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tauto-
sakos institutas, 2005, p. 11.



Nr. 1; ,,Sausé 1énelé iSdziuovinté®, Nr. 15;
,,01, eiso eiso, ¢ionai nebiisio®, Nr. 40 ir kt.).
Ypa¢ idomus, kupinas spontaniskos kiry-
binés laisvés yra vyry — Jurgio Valausko i§
Plateliy vals¢iaus ir Juozo Alejuno i§ Kursé-
ny vals¢iaus — dainavimas. [ vyry (beje, ne
tik zemaiciy) dainavima atkreipé démesi
jau ne vienas folkloro uzrasytojas (tai ga-
lima pastebéti net ir pastarojo deSimtmecio
ekspedicijose) — vyry repertuaras paprastai
negausus, taciau pasizymintis ypatinga dai-
navimo maniera, neretai bina sunku visus
artikuliavimo niuansus perteikti natomis.

Zemaitiy aukso fondui, be abejonés, pri-
klauso Sienapjttés valiavimai, kuriais ir pra-
dedama plokstelé (Nr. 1, 3). Jie, regis, skamba
ne ankstoje patalpoje, bet plac¢iuose laukuose
(ypac subtiliai valiuoja minétasis J. Alejiinas).
Originalus, iki $iol jokiose garso laikmenose
neskelbtas dalykas — vestuvinio ac¢iavimo fra-
gmentas, padainuotas Onos Sutkienés i§ Vi-
duklés valsciaus (ypac vertingas Sio vestuviy
momento — dovany rinkimo — aprasas). Sios
vienbalsés melodijos archajiska prigimt]
rodo siaura apimtis (didzioji tercija su sub-
kvarta) — tokia intonaciné sandara buidinga ir
kai kurioms senosioms aukstai¢iy dainoms.

Plokstelés pabaigoje — trys religinés liau-
dies giesmés. Ypa¢ idomi pirmoji — ,,Ainu
keleliu, randu liepeli (Nr. 41), turinti refre-
ng ,,0 Jezau mana“ (A. Nakienés teisingai
pastebéta, kad Si giesmé primena kalendori-
nes liaudies dainas). ,,Linksminkis, dangau‘
(Nr. 42) — vienbalsés prigimties, artima gana
siauros apimties paprastutéms liaudies dai-
ny melodijoms. Giesmé ,,Zékeli zékelaiti®
(Nr. 43) patraukia démesj nepaprastai ido-
miu atlikimo budu. Ji giedama ir pakaitomis
puciama karvés ragu. Juo tarsi puciami at-
sakymai | klausimus, ,,kas tai yra viens, du,
trys ir t. t.“ Paprastai Sios giesmés variantai
yra giedami kaip kumuliatyvinés dainos,
kiekviename posme atsakant i iSkeltus klau-
simus ir uzduodant naujus.

Zemai¢iy senajam tradiciniam muzika-
vimui atstovauja jvairls birbyne, karvés
ragu bei ozragiu pagroti kurinéliai. Ju pa-
teikéjai — savotiSki multimuzikantai, pasak
R. Zarskienés, mokéje puikiai groti jvairiais
instrumentais. Leidinio pratarméje graziai

pristatytas vienas garsiausiy Sio krasto mu-
zikanty — Stasys Abromavicius, ploksteléje
reprezentuojantis itin virtuoziska kankliavi-
mo stiliy (pvz., ,,Kryziokas®, Nr. 19). Drau-
ge su dukterimi Stase jis ,,pristato” ir senojo
kapelinio muzikavimo (smuikas ir kanklés)
tradicija (Nr. 16, 17). Bene pirma karta Siame
leidinyje skelbiamos kapely, kuriose griezia
smuikas, koncertina ir kontrabosas (Nr. 26,
29, 30, 33), muzikos detalios transkripcijos
(beje, atliktos ypaé kruopiciai; R. Zarskie-
nei Siame darbe talkino etnoinstrumento-
logas Kazimieras Sermuksnis, pats puikiai
grieziantis dumpliniais instrumentais). Tikra
plokstelés staigmena — mandolina paskam-
bintas ,,Marsas“ (priminsiu, kad mandolina,
kaip ir daugelis kity XX a. pradzioje tradi-
cijoje gyvavusiy instrumenty, iki Siol buvo
laikoma ,,netradicine®, taigi neverta etnomu-
zikology démesio).

Paskutinéje serijos plokstel¢je, skirtoje
Dzikijos muzikiniam dialektui, visy pir-
ma pristatomi senieji zanrai, kuriy dziikai
i§saugojo gausiausiai — tai advento, Kaledy
(Nr. 1-5, 7, 8), Velykuy (Nr. 10) ir rugiapjutés
(Nr. 14-19) dainos. Vietos dainininky su-
pratimu, tai ne dainos, bet giesmés, turéju-
sios tam tikra nustatyta atlikimo laika, vie-
ta ir paskirti. Kompaktinéje ploksteléje jas
stengtasi deramai pagerbti, sudedant beveik
visas vienoje kriivoje, nebandant sklaidyti
jurimties kokia nors linksmesne instrumen-
tine melodija. Tik po smagesnés kalédotojy
dainos ,,Vidury dvaro meska karo* (Nr. 5)
klausytojui atsargiai sitloma paklausyti
pirmojo instrumentinio kiirinio — ,,Zantos
polkos®, tarsi papildancios pries tai buvusios
dainos nuotaikg. Tarp kalédiniy giesmiy esa-
ma ne tik monofoninio, bet ir senojo hetero-
foninio dainavimo pavyzdziy (Nr. 4, 5). Vis
délto $i heterofonija néra labai turtinga — tai
daugiau unisonas nei heterofonija (arba, pa-
sak muzikos antropologo Alano Meriamo,
,»Iitminis unisonas®, kuris buidingas daugeliui
senyjy apeiginiy melodijy). Kalédy ,,giesmy-
nas‘ tiesiog nejsivaizduojamas be dviejy pa-
grindiniy giesmiy: ,,Atbéga alnis devyniara-
gis*“ (Nr. 7) ir ,,Kalédy ryty dzyvai pasdaré™
(Nr. 8), priklausanciy skirtingoms to paties
melodinio tipo versijoms.
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Velyky lalavimas ,,Sitam dvari grazi mer-
gete” (Nr. 10) klausytoja gerokai stebina létu
tempu ir nepaprastai iSkilmingu jauno (32
mety) dainininko Adomo Kamendulio daina-
vimu — ji dainuojama visai kitaip, nei ja inter-
pretuoja Siy dieny etnografiniai bei folkloro
ansambliai.

Originalus pavyzdys — daina ,,Vedé bobu-
té ozuky turgun® (Nr. 11), kurig dainuodamas
muzikantas pats sau pritaria smuiku. Pasak
parengéjos R. Zarskienés, ,,savo jaunatviska
iSradinguma ir entuziazma kaimo muzikan-
tai iSreik§davo ir naujo stiliaus paieskomis.
Antai Juozas Krusna <...> | fonografy idai-
navo 18 dainy, pats sau pritardamas smuiku.
Muzikantas prisipazino pats sumangs daina-
vimui pritarti smuiku, nes apylinkéje tokios
mados nebuveg. Galima manyti, kad pritari-
mas smuiku (bent jau tai konkreciai dainai)
gali biiti tradicinis ir turéti labai gilias Saknis.
Sios okinés dainos pradiné ritmo formulé
(eee ) identiska Ukrainos ir Baltarusijos
Poleséje populiaraus kalédinio zaidimo ,,l'o
ro ro, ko3a“ ritmikai (jis buvo dainuojamas
pritariant smuiku).

Klausantis nemazo pluosto rugiapjiités
giesmiy (Nr. 14-19), galima palyginti skir-
tingo amziaus motery dainavimo specifika.
Pavyzdziui, ,,Pabék, bareli, skersai laukel{“
(Nr. 15) ir ,,Lydu laidu, saulele (Nr. 18)
dainuoja 38 mety dainininké Emilija Ivos-
kiené — jos dainavimas gana létas, tvirtas,
iSkilmingas, bet toli grazu ne toks platus,
stiprus ir jtaigus, kaip gerokai didesng gyve-
nimo ir dainavimo patirtj turin¢ios 68 mety
dainininkés Katrés Silanskienés (plg. dai-
na ,,01, a§ pjaunu rugelius®, Nr. 16). Tiesa,
gana jaunos, 40-metés Onos Grigaliinienés
balsas taip pat pasizymi didele jéga, jis net
Siek tiek ,,fonuoja“ (,,0i tu varna®“, Nr. 19),
tad atlikimo stipruma, jtaiguma galbiit ir ne
visada lemia didesné patirtis.

Prie rugiapjités dainos ,,0i tu varna®, ku-
rioje plétojami karo motyvai, skoningai pri-
derinta kariné-istoriné daina ,,Traji gaideliai
giedojo** (Nr. 20). Ji nors ir néra lauky daina,
68 mety dainininkés Antaninos Kisieliaus-
kienés dainuojama labai stipriu, tiesiog ,,lau-
kiniu® balsu. Tq pati galima pasakyti ir apie
vestuvinés dainos ,,Jojo prijojo pilnas dvaras
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sveteliy” (Nr. 23) dainavima (ja padainavo
52 mety Elzbieta Caplikiené). Galbiat gali-
me daryti prielaida, kad jaunosios to meto
dainininkés jau buvo Siek tiek paveiktos kul-
tirinés aplinkos: garsiai rékti, atvaziavus {
didmiestj, joms, matyt, atrodé nepriimtina,
negrazu (Sioje vietoje galétume prisiminti ir
dabartinius gana ,,sterilius* kaimo daininin-
ku garso irasus, kurie daromi Vilniaus irasy
studijose).

Dideliu jtaigumu pasizymi unisoninis-
heterofoninis mergvakario dainos ,,Subatétés
vakaréli“ (Nr. 27) dainavimas. Parengéjy ko-
mentaruose raSoma, kad tai vestuviy vaidini-
mo, rodyto Dauguose per liaudies amaty ir
paprociy Sventg (1935 m.), fragmentas. Pasi-
rodo, ir anuomet jau buta atlikéjisky folkloro
rekonstrukcijy (ir, manyc¢iau, visai neblogu).

Dziky vokalinés sferos pristatymas bai-
giamas dviem raudomis. Pirmoji (Nr. 43)
raudama labai dirbtinai, akivaizdu, kad dai-
nininké yra visiSkai nejsijautusi ir tik kartoja
melodijos schema. Antroji (Nr. 44) raudama
kur kas jtaigiau. Vis délto matyti, kad raudy
fiksavimas autentisku pavidalu ir seniau, ir
dabar lieka bene didziausia etnomuzikology
problema.

Muzikantai dziiky ploksteléje groja ne tik
Sokius, bet ir dainas (Nr. 9, 11, 21, 33). Greta
jau jprasty instrumenty — birbynés, cimbo-
ly, smuiko — girdime ir bajanu grieziamas
melodijas (Nr. 26, 28). Sis ,nelietuviskas*
instrumentas, kaip ir kai kurie kiti pirmiau
minétieji, iki Siol jokiose plokstelése nebuvo
pristatytas. Matome, kad Sioje srityje paren-
géjos nuosekliai laikosi dokumentikos zanro
reikalavimy — atspindéti tikrove, kad ir kokia
ji biity.

Pabaigai — Siek tiek Kkritiniy pastaby.
Bandant vertinti kompaktiniy ploksteliy se-
rija kaip visuma, { akis krinta tam tikras ne-
vienodumas, nenuoseklumas, galbiit kai kur
ir nepakankamas kruops$tumas. Pirmiausia
tai pasakytina apie melodijy transkripcijas.
Sveikintinas parengéju noras i$ naujo i$sif-
ruoti daugeli melodijy (kaip Zinome, anks-
Ciau jos dél jvairiy, visy pirma techniniy
priezasciy i$ tikryju neretai buidavo Sifruoja-
mos labai pavirSutiniskai, taigi i§ esmeés klai-
dingai). Vis délto taip ir lieka neaisku, kodél



nepasirinktas vienodas melodijy skelbimo
budas — su variantais arba be ju (leidinyje
esama ir tokiy, ir tokiy). Keista, kad dalis
persifruoty melodijy skelbiama be varian-
ty (nors kai kurios anksc¢iau Sifruotos — su
jais), pavyzdziui, aukstai¢iy dainoje ,,0i,
smitnas smitnas“ (Nr.55) kituose pos-
muose trec¢ias balsas istoja nuo pat pradziy,
o partitiroje tai neatsispindi. Ne visiskai
tiksliai transkribuota sutartinés ,,Du zalias
berzeliai” (Nr. 13) melodija (nors skelbiama
nauja A. Nakienés transkripcija). Parengéja
nepateiké i$ pradziy atskirai pagiedoty rin-
kinio ir pritarinio transkripcijy, atspindéda-
ma tik polifoninj dviejy melodiju skambesi,
tuo tarpu rinkinio partijos melodija véliau
pasikeicia — ji tampa kaip tik tokia, kaip
giedota pirma karta (t. y. vienos rinkéjos).
Gaila, kad kai kurios seniau Sifruotos dainy
melodijos nepersifruotos — keleto ju trans-
kripcijos labai netikslios, pavyzdziui, Nr.
52 (Sifruota 1953 m. Broniaus Uginciaus).
Esama ir transkribavimo (o gal korekti-
ros?) klaidy. Antai dziiky dainos Nr. 31
paskutiniame takte turi bati intonacija ne
si-fa, bet si-sol. Dainos i§ dziky plokste-
lés ,,01 tu kuosela™ (Nr. 2) transkripcijoje
nepazyméti budingi pradiniai forSlagai.
Zemaitijos ploksteléje netiksliai isgifruota
melodija Nr. 14 — antroji ketvirtiné yra daug
trumpesné, nukasta, tuo tarpu gaidose abi
ketvirtinés lygios. Sutartinéje ,,Mina mina“
taip pat esama transkripcijos netikslumy
(antra karta kartojant ,,sujoja sveteliai® pir-
mame ir treCiame balsuose turi skambéti
ne as, bet ¢, antrame balse — abu kartus c).
Nevisiskai tikslios ir ryty aukstaiciy dainy
Nr. 72, 76 transkripcijos. Neaisku, kodél
atsisakyta transkribuoti vokaliniy zemai-
tiSky pauksciy pamégdziojimy (Nr. 8, 11)
melodijas — juk panaSaus tipo ,,Pempés®
pamégdziojimas (Nr. 9) berzo tosele issif-
ruotas? Jei jau parengéja mané juos esant
ne tokius vertingus ir nevertus Sifruoti, tai
juo labiau keista, kad abu minéti kariné-
liai skamba net ilgiau nei po vieng minutg.
Manyciau, jy transkripcijos biity labai nau-
dingos, galéty praversti lyginant su kity
tauty, sakykim, Sibiro tauteliy, panaSiais
kiirinéliais.

Neéra tiksli ir antrosios dziky raudos
transkripcija, nes dainininké dainuoja ne
mazaja tercija (kaip pazyméta gaidose), bet
neutralia (raudojimo eigoje ji tampa netgi
artimesné didziajai nei mazajai). Aukstaiciy
raliavimo ,,Atsikélo — da ne diena®™ (Nr. 20)
melodijoje pazyméta mazoji tercija, nors
kai kuriose vietose skamba lyg ir didzioji
(matyt, ji vis délto yra neutrali). Kai kurio-
se zemaiciy dainy (Nr. 23, 34) transkripci-
jose nepazymétas IV laipsnio aukstinimas
(arba nuolatiné jo kaita), bidingas daugeliui
zemaiciy dainy. Be abejo, Sie transkribavi-
mo atvejai yra gana sudétingi — Cia visada
esama daugiau ar maziau transkribuotojo
subjektyvumo. Manyciau, Sioje vietoje biity
labai pagelbéje R. Ambrazeviciaus akusti-
niai matavimai, papildantys transkripcijas
objektyviais duomenimis. Gaila, kad Sio
specialisto paslaugomis pasinaudota tik vie-
noje i§ serijos ploksteliy (tiesa, klaidy (ko-
rektliros?) esama ir paties R. Ambrazevi-
Ciaus pateiktuose patikslintuose sutartiniy
melodijy garsaeiliuose — p. 72 ir 96 garsa-
eiliai kazkodél neatitinka nei skambanciy
melodijy garsy, nei transkripciju). Noréciau
pridurti, kad ra§ydama $ia recenzija visis-
kai neturéjau tikslo patikrinti visas melodi-
ju sifruotes, tarsi nepasitikéciau kolegomis,
tycia ieskociau netikslumy — jie man krito |
aki atsitiktinai, klausantis mane labiausiai
dominanciy atlikimo subtilybiy. Vis délto
many¢iau, kad panasiy netikslumy tokiame
reprezentaciniame leidinyje neturéty biti
(nors jie pastebimi tik specialistams).

Neaisku, kodél dainy pavadinimai skel-
biami labai nevienodo ilgio, kai kurie ju
pernelyg ilgi (kieck man Zinoma, lietuviy
folkloristikoje dainos pavadinima jprasta
raSyti pagal pirmaja teksto, daznai ir me-
lodijos, eilutg), pavyzdziui, suvalkieCiy
,,O1, tai dékui saulutei, kg anksti nusilei-
do* (Nr. 4), ,,Pries kalna berzai, pakalngj
klevai“ (Nr. 7), ,,AS mergele auginau, kai
vysnele nokinau® (Nr. 16) ir kt., aukstai¢iy
,,Kas tén ateina, kas té atdtiluoji?* (Nr. 42)
ir kt. Galbat taip noréta atspindéti Siy dainy
poetiskumag?

Krinta { akis netiksliai uzraSyta kai
kuriy dainy teksto forma, pavyzdziui, su-
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valkieCiy ,,AS neisiu §jmet né kita metg*
(Nr. 27) yra veikiau trijy nei dvieju eiluciy
daina (557), tas pat pasakytina apie dainas
Nr. 28, 37 ir kt.

Skelbiant vertingas bandiirélio (Zr. auks-
taiciy ,,Suktini“, Nr. 59) ir daddmaisio (suval-
kieCiy Nr. 6) — instrumenty, grojimo metu
iSgaunanciy ne tik melodija, bet ir burdo-
nini garsa, — transkripcijas, kazkodél liko
nepazymétas burdonas. Klausantis didmai-
Sio, net kyla abejoniy, ar i§ tikryjuy groja
kaip tik Sis instrumentas (nevisiSkai ai§-
kus ir etnoinstrumentologés R. Zarskienés
komentaras leidinio pratarméje: ,,<...> kom-
pakting plokstele puoSia birbyne (duda,
dudele) ir didmaisiu (raguciu) (iSskirta
mano — D. V) raliuojamos savitos piemeny
melodijos...*)?

Nepaisant visy Siy pastaby, aptariamoji
archyviniy garso jrasy serija laikytina nepa-
prastai svarbiu jvykiu lietuviy folkloristi-
koje. Garsiné XX a. pradzios dokumentika,
subtiliai surikiuota, skoningai papildyta se-
nomis nuotraukomis, pieSiniais ir vertingais
etnomuzikologiy komentarais, uzpildo bu-
vusig folkloristikos spraga. [vairiems regio-
nams skirtuose leidiniuose parodyta voka-
linio ir instrumentinio folkloro {vairové yra
intriguojanti, atkreipianti ne tik folkloro spe-
cialisty, bet ir jo mégéjy, o ypac — liaudies
muzikos atlikéjy bei interpretuotojuy démesi.
Pirma karta skelbiami unikalts pavyzdziai
praturtina ne vieno zmogaus folkloro suvo-
kima, atskleidzia dar toli grazu neiSnaudotas
jo interpretavimo galimybes. Sis serijinis
leidinys neabejotinai svarbus ir lietuviy fol-
kloro sklaidai uzsienyje (parengéju komen-
tarai skelbiami lietuviy ir angly kalbomis).

Belieka pasvarstyti, ar skelbiamieji ar-
chyviniai jraSai i§ tikryju yra grynoji do-
kumentika. Juk zinome, kad dainininkai ir

S Zemaitijos dainos ir muzika. 1935-1941
mety fonografo jrasai, p. 16—17.

306

muzikantai buvo kvie¢iami atvykti { Kauna,
Lietuviy tautosakos archyva, ten jy repertu-
arg iraSydavo { fonografo ploksteles (tuomet
jaunas folkloristas Z. Slavitinas jrasé¢ dau-
giau kaip 6 tukstancius tautosakos kiriniy).
Taigi jau tada folkloras buvo jrasin¢jamas
neautentiSkoje aplinkoje, be to, atlikéjams
gerokai jaudinantis prieS nematyta apara-
tira. Siuo poziliriu misy turima garsiné
dokumentika gerokai skiriasi nuo daugelio
pasaulio $aliy etnomuzikinés dokumentikos
(paprastai stengiamasi publikuoti vadina-
muosius lauko jrasus — ju skambesys labai
skiriasi nuo studijinio).

Kitas klausimas — leidinio adresatas.
Svarbu, kam skiriamas leidinys — specia-
listams ar placiajai visuomenei? Matyt, ir
vieniems, ir kitiems (aiSku, tai lemia rinkos
désniai). Tik, kaip Zinoma, visiems jtikti
labai sunku. Taikantis prie paprasto klau-
sytojo, ko gero, sureik§minama parengéju
estetiné nuostata, t. y. skelbiami tik tie jra-
$ai, kurie ,,neerzina“ klausytojo ausies (Sis
leidinys tuo ir skiriasi nuo kity pasaulio
Saliy, pavyzdziui, Austrijos, Gruzijos, La-
tvijos ir kt., archyvinés medZziagos publi-
kaciju, kuriose neretai girdime nepaprastai
blogos kokybés, taciau vis délto unikalius
folkloro pavyzdzius): ,,<..> i§ archyvo fo-
nografo jrasy buvo stengiamasi atrinkti kuo
geresnius, todél kai kuriy idomiy, bet labai
sunykusiy jrasy atsisakyta. Lieka tik apgai-
lestauti, kad nepavyko kokybiskai restau-
ruoti i§ Sakiy apskrities kilusios Petronélés
Tupciauskaités dainy <..>. Atrinkta ir tik
viena Simtametés Skriaudziy dainininkés
Onos Zebrauskienés daina <..>°. Tagiau ar
néra taip, kad klausytojas netenka paskuti-
nés galimybés kada nors iSgirsti unikalius
archyvinius (kad ir labai prasto garso) folk-
loro jrasus?

Daiva Vycinieneé

¢ Suvalkijos dainos ir muzika. 1935-1939
mety fonografo jrasai, p. 14—15.



